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Bohrung 12,5 tief passend fur EJOT-PT-Schraube Typ DG 40x... WN...
. A
hole 12.5 deep suits to EJOT-PT-screw type DG40x... WN... 4 max. 65
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& | w/am >8 +1 thread depth, -
: - / Lufterschaufelrad antistatisch:
a\ Z ' F - Oberfléchenwiderstand < 10° Ohm nach
H DIN 53 486/VDE 0303 Tell 8 und DIN IEC 600393
@ T——— 2/ o Fan wheel antistatic: E
5 &) surface resistance < 10° Ohm according to
o
n AS) DIN 53 486/VDE 0303 Tell 8 and DIN IEC 60093
O
35 . . .
max. Anzugsmoment fur Gewinde und gewindefurchende
865 _ Schrauben bei einer Einschraubtiefe von 6mm:
20,5 Luffaustrift max. fastening torque for thread and thread
178.,5 26 grooving screws with screw in depth of Bmm:
Mé4: 3 Nm
F
Z 66 :03 Mb5: 4 Nm
A-A 2+ Y ! MB: 6 Nm
' M8: 10 Nm
Steckergehause/connector housing: oassend fr Direkisteckverbinder /
AMP Universal MATE-N-LOK ) i chhtlger Hinw eis: Dieser Ventilator / Motor ist nur nach Einbau verwendungsfahig und darf nicht vor Einbau in Betrieb genommen
— 1-350943, 3-polig suitable for drrect-connector ) werden. Der Einbau hat durch geschultes und eingewiesenes Fachpersonal zu erfolgen.
possend fUr/suitable for: MT_Edge Nr. 0_827 316_5 Und / Ond 'mportant information: This fan / motor may only be used after installation and may not be pul into operation before being properly
. installed. Installation has to be effected by frained, briefed & qualified staff.
é’[\gskgrm;f;ige;iﬁ:fe_go_lr_?Eusm . MT_Edge Nf. 829 213_5 (FO AMP) Nicht in die Offnungen greifen: VERLE TZUNGSGEF AHR! Schutzleiter muss angeschlossen seinl
9 g e i i . . . ‘. Vorsicht, metallische Teile konnen stromfUhrend sein: Evil. Stromzufuhr unterbrechen!
zulassige Betriebslagen Sicherheitshinw eis:
N Py 350766-4 u. 3x Buchse . . . . Das Geblase ist nur an Versorgungsspannungen anzuschlieflen, welche mit einem Sicherungsautomaten B16 A G
] G I © 926882-1 (oder 926893-1) admissible operating positions nach DIN VOE 06471 Tel 1 abgesichert sind.
§ Do not reach into openings/apertures: RISK OF BODILY HARMI Protective earth wire must be connected
f 0 0 0 : [ Beware of metal parts - they can be livel If necessary, interrupt or sever unit from current supply.
[ @@@ ] SeCUﬂty advice: The fan must only be connected to supply voltages with an automatic circut breaker B16 A
T y 5 P l according to DIN VDE 0641 Part 11
4 Hz\avegeizsf \6U+T Fertigzustand Zul. Abw. Oberflache Mafstab 141 Geom.-Schl.:
~L\| —Power supply AC DIN 150 Werkstoff
—Power supply AC 3 OND 2768-cK
2 PWM Input
Schutzleiter / 1 Power supply - (GND) Joe 1 Freigegeben Eianuan.lfeitung / mounting instruction
protective earth PSS R ——— Radiallufter / radial blower
230\/ AC BDHZ 55\/\/ |ClB 04600 4510’] o] 500000009464 18.06.09 | erl (08.07.09 refthmai _ _
5 500000009492 | 07.05.09 | bam RG13O/0800 3612 010201
Ausgabe b elektr. Daten Schnittstellentyp 4 | 500000007878 |20.02.08| mia Ebmpapst Zeichnungsnummer Blott
) . . : ; 3 PPS 16527 28.10.02 | fis 1/
CCC-Kennzeichnung hinzu. rating type of interface 2 PPS 11134 10,0400 foringl Pt bandshut GmoK 55667 00240 Z/]O £®
1 | 2 3 4 | 5 | 6] | 8 Vers.| Anderungsnummer | Datum |Name| Urspr. RG130 Ers.f: lErs.d.: DIN_AZ




